Стор 1.


AЛЬМАНАХ “БОЛГАРСЬКА УКРАЇНІСТИКА”

АВТОРСЬКІ ПРАВА

Тексти всіх розділів Альманаху належать авторам і публікуються тільки з їхнього дозволу. Відповідальність за авторське право, якщо цей текст вже був опублікований, несуть автори.

РЕДАКЦІЙНИЙ ПРОЦЕС

В альманасі публікуються статті всіма слов'янськими та англійською мовами. На початку кожної статті необхідно подати анотацію та ключові слова болгарською, українською або англійською мовою. Отримані статті рецензуються двома експертами-членами редколегії, потім передаються для затвердження в редколегію і до друку наступного номера Альманаху. Статті, які не відповідають тематиці, вимогам і стандарту Альманаху, повертаються авторам з рекомендаціями для змін. Після затвердження текстів авторам пропонують заповнити бланк про згоду на публікацію статті у відповідному номері Альманаху.

Технічні вимоги щодо оформлення матеріалів, які подаються до редколегії Альманаху “Болгарська україністика“

І. Обсяг наукової статті не повинен перевищувати 20 стандартних сторінок або 36 000 знаків (включно з бібліографією, таблицями, малюнками, нотатками і додатками). Інші матеріали – рецензії, інформація про події і проекти не повинні перевищувати 10 стандартних сторінок або 18 000 знаків. Матеріали мають бути подані у форматі Word. У разі надсилання у форматі PDF додайте інший формат тексту і додатки до нього у форматі Word.

ІІ. Матеріали слов'янськими і англійською мовою:

1. Текст повинен мати такий вигляд:

Тема – Times New Roman, size 14, Bold, Centered, Caps Lock

порожній рядок

Анотація – не більше 6 рядків, Times New Roman, size 10

порожній рядок

Ключові слова – не більше 5 слів, Times New Roman, size 10

порожній рядок

Текст статті – Times New Roman, size 12, Regular, Justified, First Line 1,27cm

Література – Times New Roman, size 10, Regular, Justified, First Line 1,27cm, Hanging 

Коротка інформація про автора/авторів – місце роботи, посада, контактні дані –  Times New Roman, size 10

2. Посилання в тексті повинне мати такий вигляд (Іванов 2000:6), тобто в дужках має бути зазначено прізвище автора, рік видання цитованого джерела, а після двох крапок - сторінку/сторінки.

3. Література подається в кінці статті в алфавітному порядку (спершу йдуть джерела, написані кирилицею, а потім латиницею). Бібліографічний опис джерела повинен мати такий вигляд:

Ро Хауге 1994: Ро Хауге, Х. Към класификацията на така наречените „глаголни междуметия” в българския език. – В: Проблеми на социолингвистиката ІV. Социолингвистика и комуникация. Материали от ІV конференция по социолингвистика. София, 9-12.ІХ.1993, С., 1994, 9–13. 

Wilkins 1992: Wilkins, Davis P. Interjections as deictics. – Journal of Pragmatics, 1992, 18, 119–158. 

Для розрізнення кількох посилань на праці одного автора того ж самого року випуску використовуйте літери а, б, в (відповідно a, b, c). 

4. При цитуванні джерел в Інтернеті слід зазначати дату відвідування сайту таким чином: (відвідано 19.02.2010). 

5. Нотатки під лінією мають бути на відповідній сторінці. Графіки і таблиці — пронумеровано і подано з заголовком.

6. Подяка або посилання на організації, фундації і т.д., які підтримують  публікацію, зазначаються в самому кінці матеріалу.

7. Для публікації англійською мовою слід дотримуватися Harvard System of Referencing. 

8. В кінці матеріалу додати коротку інформацію про автора/авторів — місце роботи, посада, контактні дані – Times New Roman, size 10 


